
FRONT PART

AP733843-00 TRAXO Ring Light/ Gyűrűs lámpa 

AP733843-00  
Traxo Gyűrűlámpa 

Használati útmutató

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt 
a felhasználói kézikönyvet, és őrizze meg 

későbbi használatra.

BACK PART

Termék áttekintése:

Műszaki adatok:

- 80 mAh akkumulátor
-  3 fényállás

Művelet:

Helyezze a gyűrűlámpát az okostelefonja fölé, ügyelve 
arra, hogy ne takarja el az elülső kamerát. Nyomja meg az 
alsó részen elhelyezett kapcsolót a fény bekapcsolásához. 
A fényerősség beállításához nyomja meg újra.

Töltés:

Az akkumulátor töltéséhez csatlakoztassa az USB-kábelt a 
készülékbe, a másik végét pedig egy USB-portba vagy 
egyenáramú hálózati adapterbe. A piros fényjelző 
bekapcsol a kapcsoló alatt.

Figyelmeztetés:
1. Ne tegye ki ezt a terméket esőnek vagy nedves körülményeknek.
2. Ne engedje leesni ezt a tárgyat, mert súlyos sérüléseket okozhat. 
3. Ne szerelje szét, ne javítsa vagy módosítsa ezt a terméket saját 

maga, forduljon hivatalos szakemberhez.
4. A kockázatok elkerülése érdekében ne dobja el ezt a terméket nem 

megfelelő módon, és ne dobja a tűzbe.
5. Tisztítsa meg száraz ruhával.
6. Ne helyezze ezt a készüléket hőforrások közelébe, és ne tegye ki 

közvetlen napfénynek.
Ne helyezzen fémtárgyakat ebbe a készülékbe, mert fennáll a                           
rövidzárlat kialakulásának veszélye. 

Micro USB bemenetKapcsoló

AP733843-00
Traxo Ring Light 

User manual

It is recommended to read this user manual 
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:

Speci�cations:

- 80 mAh battery
- 3 light positions

Operation:

Place the ring light over your smartphone, taking care to 
avoid cover the front camera. Press the switch placed at the 
botton part to turn on the light. Press again to adjust the 
light intensity.

Charging:

To charge the battery, plug-in the USB wire into the device 
and the other end into a USB port or DC power adapter.
A red light indicator will turn on below switch.

Warnings:
1. Do not expose this product to rain or damp conditions.
2. Prevent this ítem from falling as it could cause serious

damage.
3. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, contact

an authorized specialist.
4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product

inappropriately or throw it into the �re.
5. Clean it with a dry cloth.
6. Do not place this ítem near sources of heat or expose to direct

sunlight.
7. Do not insert any metal objects into this device, as there is a risk of

causing a short circuit.

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end 
of the devices electrical life, it should be recycled separately from your 
household waste. There are adequate means to dispose of this material for 
proper recycling. For more information, contact your local authorities.

Micro USB inputSwitch

Distributor: Cool Collection 1476, Budapest, POB:176. Hungary 
Registration nr. 01-09-276783

Made in China

Forgalmazó: Cool Collection, 1476 Budapest, Pf:176. Magyarország 
Cégjegyzékszám: 01-09-276783

Származási ország: Kína

7.

This item is in conformity with the following standards:
• RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments 
Directive (EU) 2015/863
• Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014/30/EU

Ez a termék az alábbi irányelveknek felel meg:
• RoHS 2.0 2011/65/EU irányelv és későbbi módosításai (EU) 2015/863
• Elektromágneses összeférhetőségre vonatkozó irányelv (EMC) – 
2014/30/E

Ez a szimbólum mind a terméken, mind a használati útmutatóban jelzi, hogy a készülék 
elektromos élettartamának végén a háztartási hulladéktól elkülönítve kell 
újrahasznosítani. Megfelelő eszközök állnak rendelkezésre az anyag megfelelő 
újrahasznosítása érdekében történő ártalmatlanítására. További információért forduljon a 
helyi hatóságokhoz.




